Predlog Pravilnika o spremembah in dopolnitvah Pravilnika o izvajanju Zakona
o davku od dohodkov pravnih oseb je/bo treba izdati zaradi pricakovanega
pristopa Republike Hrvaske k Evropski uniji in zaradi (Predloga) Direktive
Sveta o prilagoditvi nekaterih direktiv na podro¢ju obdavcitve zaradi pristopa
Hrvaske

PREDLOG

Na podlagi 5., 24., 41., 46., 50., 71., 72. in 76. ¢lena Zakona o davku od dohodkov pravnih
oseb (Uradni list RS, §t. 117/06, 56/08, 78/08, 5/09, 96/09, 110/09 — ZDavP-2B, 43/10, 59/11,
24/12, 30/12 in 94/12), izdaja minister za finance

Pravilnik
0 spremembah in dopolnitvah Pravilnika o izvajanju Zakona o davku od dohodkov
pravnih oseb

1. ¢len

V Pravilniku o izvajanju Zakona o davku od dohodkov pravnih oseb (Uradni list RS, $t.
60/07) se v drugem odstavku 5. ¢lena besedilo »Direktive Sveta 90/435/EGS z dne 23. julija
1990 o skupnem sistemu obdavcitve maticnih druzb in odvisnih druzb iz razli¢nih drzav
¢lanic (UL L 225 z dne 20. avgusta 1990, str. 6), zadnji¢ spremenjene z Direktivo Sveta
2006/98/ES o prilagoditvah nekaterih direktiv na podrocju obdavcitve zaradi pristopa
Bolgarije in Romunije (UL L §t. 363 z dne 20. decembra 2006, str. 129) (v nadaljnjem
besedilu: Direktiva 90/435/EGS)« nadomesti z naslednjim besedilom: »Direktive Sveta
2011/96/EU z dne 30. novembra 2011 o skupnem sistemu obdavcitve maticnih druzb in
odvisnih druzb iz razli¢nih drzav ¢lanic (prenovitev) (UL L $t. 345 z dne 29. decembra 2011,
str. 8) (v nadaljnjem besedilu: Direktiva 2011/96/EU)«.

2. ¢len

V prvem odstavku 11. ¢lena se besedi »Direktive 90/435/EGS« nadomestita z besedama
»Direktive 2011/96/EU«.

V drugem odstavku se besedi »Direktive 90/435/EGS« nadomestita z besedama »Direktive
Sveta 2011/96/EU«.

3. ¢len

V Prilogi | se za Sesto alinejo doda nova alineja, ki se glasi:

»- porez na dobit na Hrvaskem,«.



4. ¢len

Priloga 2 se nadomesti z novo Prilogo 2, ki se glasi:

»(a) druzbe, ustanovljene v skladu z Uredbo Sveta (ES) st. 2157/2001 z dne
8. oktobra 2001 o statutu evropske druzbe (SE)* in Direktivo Sveta 2001/86/ES z
dne 8. oktobra 2001 o dopolnitvi Statuta evropske druzbe glede udelezbe delavcev**,
ter zadruge, ustanovljene v skladu z Uredbo Sveta (ES) st. 1435/2003 z dne 22. julija
2003 o statutu evropske zadruge (SCE)*** in Direktivo Sveta 2003/72/ES z dne 22.
julija 2003 o dopolnitvi statuta evropske zadruge glede udelezbe delavcev****;

(b) druzbe v skladu z belgijsko zakonodajo: ,société anonyme’/,naamloze

vennootschap’, ,société en commandite par actions’/,commanditaire
vennootschap op aandelen’, ,société privée a responsabilité limitée’/,besloten
vennootschap met beperkte aansprakelijkheid’, ,sociét¢ coopérative a
responsabilité limitée’/,co0peratieve vennootschap met beperkte
aansprakelijkheid’, ,société coopérative a responsabilité illimitée’/ ,codperatieve
vennootschap met onbeperkte aansprakelijkheid’, ,sociét¢ en nom

collectif’/,vennootschap onder firma’, ,société en commandite simple’/ ,gewone
commanditaire vennootschap’, javna podjetja, ki so prevzela eno od zgoraj
navedenih pravnih oblik, ter druge druzbe, ustanovljene v skladu z belgijsko
zakonodajo, zavezane za belgijski davek od dohodka pravnih oseb,

(c) druzbe v skladu z bolgarsko zakonodajo: ,chOuparenHo JIpyx)ecTBO’,
,KOMaHIUTHO JAPYXECTBO', ,OPYKECTBOTO C OIPAaHWYEHA OTTOBOPHOCT’,
,aKIIUOHEPHO TIPYXKECTBO, ,KOMaHJIUTHO TP YKECTBO Cc aknun’,
,HETIEpCOHU(PHUIINPAHO JPYKECTBO , ,KOOMEpanuu’, ,KOOTEPaTHBHU CBHIO3U’,
,JIbpokaBHE nipennpustist’, ki so ustanovljene v skladu z bolgarsko zakonodajo in
opravljajo gospodarske dejavnosti;

(d) druzbe v skladu s ¢esko zakonodajo: ,akciova spolecnost’, ,spolecnost s ru¢enim
omezenym’;

(e) druzbe v skladu z dansko zakonodajo: ,aktieselskab’ in ,anpartsselskab’. Druge
druzbe, ki so v skladu z Zakonom o davku od dohodkov pravnih oseb zavezanke
za davek, ¢e je njihov obdavcljivi dohodek izraCunan in obdavcen v skladu s
splosnimi predpisi davéne zakonodaje, ki veljajo za ,aktieselskaber’;

(f) druzbe v  skladu z nemSko  zakonodajo: ,Aktiengesellschaft’,
,Kommanditgesellschaft auf Aktien‘, ,Gesellschaft mit beschrankter Haftung®,
,Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit®, ,Erwerbs- und

Wirtschaftsgenossenschaft’, ,Betriebe gewerblicher Art von juristischen
Personen des offentlichen Rechts®, in druge druzbe, ustanovljene v skladu z
nemsko zakonodajo, ki so zavezane za nemski davek od dohodkov pravnih oseb;

(g) druzbe v skladu z estonsko zakonodajo: ,tdisiihing’, ,usaldusiihing’, ,osaiihing’,
,aktsiaselts’, ,tulundusiihistu’;

(h) druzbe, ustanovljene ali Ze obstojeCe v skladu z irsko zakonodajo, telesa,
registrirana v skladu z Industrial and Provident Societies Act, ,building
societies’, ustanovljene v skladu z Building Societies Acts ter ,trustee savings
banks’ v smislu Trustee Savings Banks Act iz leta 1989;



(i) druzbe v skladu z grsko zakonodajo: ,avdvoun etoipeia’, ,eTalpeio TEPLOPLGUEVS
evfdvng (E.ILE.)’ in druge druzbe, ustanovljene v skladu z grsko zakonodajo,
ki so zavezane za grski davek od dohodka pravnih oseb;

(j) druzbe v skladu s Spansko =zakonodajo: ,sociedad andénima’, ,sociedad
comanditaria por acciones’, ,sociedad de responsabilidad limitada’, tista telesa
javnega prava, ki delujejo po zasebnem pravu. Druge druzbe, ustanovljene v
skladu s Spansko zakonodajo, ki so zavezane za Spanski davek od dohodka
pravnih oseb (,Impuesto sobre Sociedades’);

(k) druzbe v skladu s francosko zakonodajo: ,société anonyme’, ,société en
commandite par actions’, ,société a responsabilité limitée’, ,sociétés par actions
simplifiées’, ,sociétés d'assurances mutuelles’, ,caisses d'épargne et de
prévoyance’, ,sociétés civiles’, ki so samodejno zavezane za korporacijski davek,
,coopératives’, ,unions de coopératives’, industrijske in gospodarske ustanove in
podjetja ter druge druzbe, ustanovljene v skladu s francosko zakonodajo, ki so
zavezane za davek od dohodka pravnih oseb;

(1) druzbe v skladu s hrvasko zakonodajo: ,dionicko drustvo‘, ,drustvo s
ograni¢enom odgovornos¢u‘ in druge druzbe, ustanovljene v skladu s hrvasko
zakonodajo, ki so zavezane za hrvaski davek od dobicka;

(m)druzbe v skladu z italijansko zakonodajo: ,societa per azioni’, ,societd in
accomandita per azioni’, ,societd a responsibilita limitata’, ,societa cooperative’,
,societd di mutua assicurazione’ ter javni in zasebni subjekti, ki opravljajo
izklju¢no ali pretezno gospodarske dejavnosti;

(n) druzbe v skladu s ciprsko zakonodajo: ,etaipeiec’, kot je opredeljena v predpisih
o davku od dobicka;

(o) druzbe v skladu z latvijsko zakonodajo: ,akciju sabiedriba’, ,sabiedriba ar
ierobezotu atbildibu’;

(p) druzbe, ustanovljene v skladu z litvansko zakonodajo;

(q) druzbe v skladu z luksembursko zakonodajo: ,société anonyme’, ,société en
commandite par actions’, ,société a responsabilité limitée’, ,société coopérative’,
,80Ciété coopérative organisée comme une société anonyme’, ,association
d'assurances mutuelles’, ,association d'épargne-pension’, ,entreprise de nature
commerciale, industrielle ou mini¢re de 1'Etat, des communes, des syndicats de
communes, des établissements publics et des autres personnes morales de droit
public’ in druge druzbe, ustanovljene v skladu z luksembursko zakonodajo, ki so
zavezane za luksemburski davek od dohodka pravnih oseb;

(r) druzbe v skladu z madzarsko zakonodajo: ,kozkereseti tdrsasag’, ,betéti
tarsasag’, ,kozos vallalat’,  korlatolt felel6sségii tarsasag’, ,részvénytarsasag’,
,egyesiilés’, ,szovetkezet’;

(s) druzbe v skladu z maltesko zakonodajo: ,Kumpaniji ta’ Responsabilita’
Limitata’, ,Soc¢jetajiet en commandite li I-kapital taghhom maqsum f’azzjonijiet’;

(t) druzbe v skladu z nizozemsko zakonodajo: ,naamloze vennnootschap’, ,besloten
vennootschap met beperkte aansprakelijkheid’, ,Open commanditaire
vennootschap’, ,Codperatie’, ,onderlinge waarborgmaatschappij’, ,Fonds voor
gemene rekening’, ,vereniging op coOperatieve grondslag’, ,vereniging welke op
onderlinge grondslag als verzekeraar of kredietinstelling optreedt’ in druge



druzbe, ustanovljene v skladu z nizozemsko zakonodajo, ki so zavezane za
nizozemski davek od dohodka pravnih oseb;

(u) druzbe v skladu z avstrijsko zakonodajo: ,Aktiengesellschaft’, ,Gesellschaft mit
beschrinkter Haftung’, ,Versicherungsvereine auf Gegenseitigkeit’, ,Erwerbs-
und  Wirtschaftsgenossenschaften',  'Betriebe = gewerblicher ~Art  von
Korperschaften des offentlichen Rechts’, ,Sparkassen’ in druge druzbe,
ustanovljene v skladu z avstrijsko zakonodajo, ki so zavezane za avstrijski davek
od dohodka pravnih oseb;

(v) druzbe v skladu s poljsko zakonodajo: ,spotka akcyjna’, ,spoétka z ograniczona
odpowiedzialnoscia’;

(w) gospodarske druzbe ali druzbe v skladu s civilnim pravom, ki imajo gospodarsko
obliko, zadruge in javna podjetja, ustanovljena v skladu s portugalsko
zakonodajo;

(x) druzbe v skladu z romunsko zakonodajo: ,societdal]i pe aclliuni’, ,societal]i n
comanditd pe ac[Jiuni’, ,societda[]i cu raspundere limitata’;

(y) druzbe v skladu s slovensko zakonodajo: ,delniska druzba’, ,komanditna druzba’,
,druzba z omejeno odgovornostjo’;

(z) druzbe v skladu s slovasko zakonodajo: ,akciova spolo¢nost”, ,spoloc¢nost’ s
rucenim obmedzenym’, ,komanditna spolo¢nost’”;

(aa) druzbe v skladu s finsko zakonodajo: ,osakeyhtio’/,aktiebolag’,

,osuuskunta’/,andelslag’,,sadstopankki’/,sparbank’ in ,vakuutusyhtio’/
,forsdkringsbolag’;
(ab) druzbe v skladu s $vedsko zakonodajo: ,aktiebolag’, ,forsdkringsaktiebolag’,
,ekonomiska foreningar’, ,sparbanker’, ,0msesidiga forsékringsbolag’,
,forsikringsforeningar’;

(ac) druzbe, ustanovljene v skladu z zakonodajo Zdruzenega kraljestva.«.

5. ¢len

Priloga 3 se nadomesti z novo Prilogo 3, ki se glasi:

»(a) Druzbe (SE), ustanovljene v skladu z Uredbo (ES) s§t. 2157/2001 z dne
8. oktobra 2011 o statutu evropske druzbe in Direktivo Sveta 2001/86/ES z dne 8.
oktobra 2001 o dopolnitvi Statuta evropske druzbe glede udelezbe delavcev, ter
zadruge (SCE), ustanovljene v skladu z Uredbo (ES) st. 1435/2003 z dne
22. julija 2003 o statutu evropske zadruge (SCE) in Direktivo Sveta 2003/72/ES z
dne 22. julija 2003 o dopolnitvi statuta evropske zadruge (SCE) glede udelezbe
delavcev;

(b) druzbe po belgijskem pravu: ,société anonyme‘/,naamloze vennootschap®, ,société
en commandite par actions‘/,commanditaire vennootschap op aandelen‘, ,société
privée a responsabilité limitée‘/,besloten vennootschap met beperkte
aansprakelijkheid‘, ,société coopérative a responsabilité limitée‘/,codperatieve
vennootschap met beperkte aansprakelijkheid, ,société coopérative a
responsabilité¢  illimitée‘/,codperatieve ~ vennootschap met  onbeperkte



aansprakelijkheid‘, ,société en nom collectif'/,vennootschap onder firma‘,
,80ciété en commandite simple‘/,gewone commanditaire vennootschap®, tista
javna podjetja, ki so prevzela eno od zgoraj navedenih pravnih oblik, in druge
druzbe, ustanovljene po belgijskem pravu, ki so zavezane za belgijski davek od
dohodkov pravnih oseb;

(c) druzbe po bolgarskem pravu: ,chOMpPaTETHOTO APYKECTBO‘, ,KOMAHJIUTHOTO
IPYKECTBO®, ,JPYKECTBOTO C OTpaHWYEHA OTTOBOPHOCT', ,aKIIMOHEPHOTO
IPYXXECTBO,  ,KOMAaHOWUTHOTO  JPYXKECTBO C  aKumu‘, ,KOOIepamuu’,
,KOOTIEpaTUBHH CBIO3H', In ,IbPKaBHH NpeanpusaTHa’, ustanovljene po
bolgarskem pravu, ki opravljajo gospodarsko dejavnost;

(d) druzbe po ceskem pravu: ,akciova spoleCnost® in ,spolecnost s rucenim
omezenym*;

(e) druzbe po danskem pravu: ,aktieselskab‘ in ,anpartsselskab‘ in druge druzbe, ki
so zavezane za davek v skladu z Zakonom o davku od dohodkov pravnih oseb, ¢e
so njihovi obdav¢ljivi dohodki izracunani in obdavceni v skladu s splo$nimi
predpisi davéne zakonodaje, ki veljajo za ,aktieselskaber*;

(f) druzbe po nemskem pravu: ,Aktiengesellschaft’, ,Kommanditgesellschaft auf
Aktien, ,Gesellschaft mit beschrinkter Haftung‘, ,Versicherungsverein auf
Gegenseitigkeit’, ,Erwerbs- und  Wirtschaftsgenossenschaft’, ,Betriebe
gewerblicher Art von juristischen Personen des offentlichen Rechts®, in druge
druzbe, ustanovljene po nemskem pravu, ki so zavezane za nemski davek od
dohodkov pravnih oseb;

(g) druzbe po estonskem pravu ,tdisithing’, ,usaldusiihing’, ,osaiihing’, ,aktsiaselts’
in ,tulundusiihistu’;

(h) druzbe, ustanovljene ali Ze obstojece po irskem pravu, organi, registrirani po
,JIndustrial and Provident Societies Act‘, ,building societies‘, ustanovljene po
,Building Societies Acts‘, ter ,trustee savings banks® v smislu ,Trustee Savings
Banks Act® iz leta 1989;

(i) druzbe po grskem pravu: ,ovavoun etaipeia’ in ,etaipeio TEPLOPICUEVNC EVOVNC
(E.ILE.)’;

(j) druzbe po Spanskem pravu: ,sociedad anénima’, ,sociedad comanditaria por
acciones’, ,sociedad de responsabilidad limitada‘, in tisti organi javnega prava, ki
delujejo po zasebnem pravu;

(k) druzbe po francoskem pravu: ,société anonyme‘, ,socié¢té en commandite par
actions‘, ,société a responsabilité limitée’, ,sociétés par actions simplifiées’,
,sociétés d’assurances mutuelles’, ,caisses d’épargne et de prévoyance’, ,s0ciétés
civiles’, ki so samodejno zavezane za davek od dohodkov pravnih oseb,
,coopératives’, ,unions de coopératives’, industrijske in trgovske javne ustanove
in podjetja ter druge druzbe, ustanovljene po francoskem pravu, ki so zavezane
za francoski davek od dohodkov pravnih oseb;

() druzbe po hrvaskem pravu: ,dionicko drustvo’, ,drustvo s ograni¢enom
odgovornoséu’ in druge druzbe, ustanovljene po hrvaskem pravu, ki so zavezane
za hrvaski davek od dobicka;

(m)druzbe po italijanskem pravu: ,societd per azioni’, ,societd in accomandita per
azioni’, ,societa a responsabilita limitata’, ,societa cooperative’, ,societd di



mutua assicurazione’ ter javni in zasebni subjekti, ki opravljajo izkljuc¢no ali
pretezno gospodarske dejavnosti;

(n) druzbe (,eTonpeieg’) po ciprskem pravu, kot so opredeljene v zakonih o davku od
dohodkov;

(o) druzbe po latvijskem pravu: ,akciju sabiedriba’ in ,abiedriba ar ierobezotu
atbildibu’;

(p) druzbe, ustanovljene po litvanskem pravu;

(q) druzbe po luksemburskem pravu: ,société anonyme’, ,société en commandite par
actions’, ,société a responsabilité limitée’, ,société coopérative’, ,société
coopérative organisée comme une société anonyme’, ,association d’assurances
mutuelles’, ,association d’épargne-pension’, ,entreprise de nature commerciale,
industrielle ou miniére de 1’Etat, des communes, des syndicats de communes, des
établissements publics et des autres personnes morales de droit public’, in druge
druzbe, ustanovljene po luksemburskem pravu, ki so zavezane za luksemburski
davek od dohodkov pravnih oseb;

(r) druzbe po madzarskem pravu: ,kozkereseti tarsasag’, ,betéti tarsasag’, ,kozos
vallalat’, , korlatolt felel6sségli tarsasag’, ,részvénytarsasag’, ,egyesiilés’,
,k0zhasznl tarsasag’ in ,szovetkezet’;

(s) druzbe po malteSkem pravu: ,Kumpaniji ta’ Responsabilita Limitata’ in
,Soc¢jetajiet en commandite li I-kapital taghhom maqsum f’azzjonijiet’;

(t) druzbe po nizozemskem pravu: ,naamloze vennootschap’, ,besloten
vennootschap met beperkte aansprakelijkheid’, ,open commanditaire
vennootschap’, ,co0peratie’, ,onderlinge waarborgmaatschappij’, ,Fonds voor
gemene rekening’, ,vereniging op codperatieve grondslag’ in ,vereniging welke
op onderlinge grondslag als verzekeraar of kredietinstelling optreedt’ ter druge
druzbe, ustanovljene po nizozemskem pravu, ki so zavezane za nizozemski davek
od dohodkov pravnih oseb;

(u) druzbe po avstrijskem pravu: ,Aktiengesellschaft’, ,Gesellschaft mit beschrankter
Haftung’ in ,Erwerbs- und Wirtschaftsgenossenschaften’;

(v) druzbe po poljskem pravu: ,spotka akcyjna’ in ,spotka z ograniczona
odpowiedzialnoscia’;

(w)gospodarske druzbe ali druzbe po civilnem pravu, ki imajo gospodarsko obliko,
pa tudi druge pravne osebe, ki opravljajo trgovske ali industrijske dejavnosti, in
ki so ustanovljene po portugalskem pravu;

(x) druzbe po romunskem pravu: ,societati pe actiuni’, ,societiti in comandita pe
actiuni’ in ,societati cu raspundere limitata’;

(y) druzbe po slovenskem pravu: ,delniska druzba’, ,komanditna druzba’ in ,druzba
z omejeno odgovornostjo’;

(z) druzbe po slovaskem pravu: ,akciova spolocnost”, ,spoloc¢nost’ s rucenim
obmedzenym’ in ,komanditna spolo¢nost”;

( aa) druzbe po finskem pravu: ,osakeyhtid’/,aktiebolag’, ,osuuskunta’/,andelslag’,
,sddstopankki’/,sparbank’ in ,vakuutusyhtio’/,forsdkringsbolag’;



(ab) druzbe po Svedskem pravu: ,aktiebolag’, ,bankaktiebolag’,
,forsdkringsaktiebolag’, ,ekonomiska foreningar’, ,sparbanker’ in ,0msesidiga
forsikringsbolag®;

(ac) druzbe, ustanovljene po pravu ZdruZzenega kraljestva.«.

6. ¢len
Priloga 4 se nadomesti z novo Prilogo 4, ki se glasi:

»- impot des sociétés / vennootschapsbelasting v Belgiji,

- KOpIIOpaTHBEH AaHbK v Bolgariji,

- dafi z ptijmt pravnickych osob na Ceskem,

- selskabsskat na Danskem,

- Korperschaftsteuer v Nemciji,

- tulumaks v Estoniji,

- corporation tax na Irskem,

- POPOG ELGONN LUOTOC VOUIKDV TPOCOTMV KEPSOGKOTIKOV yopaktipa v Gréiji,
- impuesto sobre sociedades v Spaniji,

- impot sur les sociétés v Franciji,

- porez na dobit na Hrvaskem,

- imposta sul reddito delle societa v Italiji,

- popog ercodnuatog na Cipru,

- uznémumu ienakuma nodoklis v Latviji,

- pelno mokestis v Litvi,

- impot sur le revenu des collectivités v Luksemburgu,

- tarsasagi ado na Madzarskem,

- taxxa fuq l-income na Mallti,

- vennootschapsbelasting na Nizozemskem,

- Korperschaftsteuer v Avstriji,

- podatek dochodowy od 0s6b prawnych na Poljskem,

- imposto sobre o rendimento das pessoas colectivas na Portugalskem,
- impozit pe profit v Romuniji,

- davek od dobicka pravnih oseb v Sloveniji,

- dail z prijmov prévnickych osdb na Slovaskem,

- yhteisdjen tulovero/inkomstskatten for samfund na Finskem,
- statlig inkomstskatt na Svedskem,

- corporation tax v Zdruzenem kraljestvu.«.



7. ¢len

V Prilogi 5 se na koncu doda nova zadnja alineja, ki se glasi:

»- druzbe po hrvaski zakonodaji: ,dioni¢ko drusStvo‘, ,druStvo s ogranicenom
odgovorno$éu‘ in druge druzbe, ustanovljene po hrvaskem pravu, ki so zavezanke za
hrvaski davek od dobicka.«.

8. ¢len

V Prilogi 6 se za Sesto alinejo doda nova alineja, ki se glasi:

»- porez na dobit na Hrvaskem,«.

KONCNA DOLOCBA
9. ¢len

Ta pravilnik zacne veljati pod pogojem in na dan zacetka veljavnosti Pogodbe o pristopu
Republike Hrvaske k Evropski uniji, 1. julija 2013.

St. 007-.../2013
Ljubljana, dne .... 2013
EVA

dr.Uro§ Cufer
Minister za finance



